DOROTHEA MORGENROTH

Das

“\drsprechen

cines neuen

e Clagdes

TN
GerthMedien



Der Verlag weist ausdriicklich darauf hin, dass im Text
enthaltene externe Links nur bis zum Zeitpunkt der
Buchver6ffentlichung eingesehen werden konnten.

Auf spitere Verdnderungen hat der Verlag keinerlei Einfluss.
Eine Haftung des Verlags fiir externe Links ist stets ausgeschlossen.

MiIX

Papier | Fordert
gute Waldnutzung

EEMC@ FSC® C014496

Die Bibelverse sind folgender Ausgabe entnommen:
Neues Leben. Die Bibel,
© der deutschen Ausgabe 2002
und 2006 SCM-Verlag GmbH & Co. KG, Witten.

© 2024 Gerth Medien in der SCM Verlagsgruppe GmbH,
Berliner Ring 62, 35576 Wetzlar

1. Auflage 2024
Bestell-Nr. 821046
ISBN 978-3-98695-046-0

Umschlaggestaltung: Hanni Plato
Umschlagfotos: Verlagsausgabe: Unsplash, Luca Bravo (Landschaft)
und SARAPON (Flugzeug); Clubausgabe: Shutterstock,
Matinho Smart (Landschaft) und SARAPON (Flugzeug)
Lektorat: Christina Bachmann
Satz: Uhl+Massopust, Aalen
Druck und Verarbeitung: GGP Media GmbH, P6neck
Printed in Germany

www.gerth.de



Prolog

London, April 1960

Unzihlige Menschen eilten an diesem Morgen achtlos am Zei-
tungskiosk voriiber, vor allem Méinner im Geschéftsanzug.
Bowler-Hiite sallen wie festgewachsen auf ihren Képfen, nur
nachléssig geschlossene oder offen stehende Regenméntel
schwangen bei ihren hektischen Schritten hinter ihnen her
wie Fliigel aus heller Gabardine.

Ein einziger der Médnner - mit geschlossenem Mantel und
gegen den frischen Wind hochgeschlagenem Kragen sowie
einem ausldndischen Hutmodell - schritt gemaéchlich die
Stralle entlang, hielt gelegentlich inne und blickte sich um.
Auf Hohe des Kiosks blieb er abrupt stehen und starrte wie ge-
bannt auf eine der ausgestellten Tageszeitungen. Es war das
Foto eines Daily Telegraph-Artikels, das seine Aufmerksamkeit
erregte. Fassungslos trat er ndher heran und streckte die Hand
nach der Zeitung aus.

Seine Augen weiteten sich. Dieses Gesicht — dieser Blick!
Konnte die Dame auf der Abbildung tatsdchlich die sein, fiir
die er sie hielt, oder erlag er hier wieder einer Tauschung, wie
es im Lauf seiner Reisen so oft geschehen war?

Hastig griff der Mann nach seiner Geldborse, entnahm ihr
ein paar Miinzen und hielt gleich darauf den Daily Telegraph in
Hianden. In fieberhafter Eile verschlang er den Artikel.



Miss Bettys Fundbiiro: Die Geschichte des verschwunde-
nen Abendmahlskelches
(Verfasser: James Welland)

Wer den bescheidenen kleinen Laden »Steiner’s Shop and
Post Office« in dem beschaulichen West-Midlands-Stadtchen
Stowbridge betritt, kann sich kaum vorstellen, welch un-
glaubliche Geschichte sich hier vor Kurzem abspielte. Auch
die Hauptperson des Geschehens mag auf den ersten Blick
nicht viel Aufsehen erregen und wurde dennoch zu dessen
Heldin.

Die zarte, zuruckhaltende »Miss Betty«, wie sdmtliche
Dorfbewohner sie respektvoll nennen, betreibt gemeinsam
mit ihrem Onkel Levi Steiner den genannten Laden sowie
das zugehorige »Lost Property«. Unbemerkt von der Offent-
lichkeit entwickelte sie dieses inoffizielle Fundbiiro aus dem
lobenswerten Bedurfnis heraus, ihren Mitbirgern zu hel-
fen. Verlorenes wiederzufinden beziehungsweise Fundge-
genstdnde wieder mit ihren Besitzern zu vereinen ist ihre
Leidenschaft. Fragt man Miss Betty nach dem Grund dafir,
so lautet die schlichte Antwort: »Nun, wer, wenn nicht ich
hier im Laden, hat die Gelegenheit dazu? Jeder Dorfbewoh-
ner kommt friher oder spater bei uns vorbeil«

Mit einer derart bescheidenen Haltung wéaren ihre Wohl-
taten vermutlich noch lange von der Offentlichkeit unbe-
merkt geblieben, hétte sie nicht neulich mit dem im Titel
genannten Abendmahlskelch selbst einen ausgesprochen
kostbaren Fund gemacht. Den sie im Ubrigen, ohne zu zé-
gern, seinem rechtméafiigen Besitzer zurtickgab.

Seit Jahrhunderten gehorte der silberne, mit Edelsteinen
besetzte Kelch zum sakralen Inventar der Ortsgemeinde
St. Matthew’s. Wegen seines nicht unbescheidenen Wertes
jedoch firchtete der Reverend wahrend des letzten Krieges



um dessen Sicherheit. Als sich die deutschen Luftangriffe
mehrten und unsere eigene Regierung nicht mehr ausschlie-
Ren konnte, dass unser geliebtes England vom Feind besetzt
werden wirde, beschloss Reverend David Morgan also, den
Kelch samt den ubrigen kostbaren kircheneigenen Gegen-
stdnden zu verstecken. Bei Nacht und Nebel griff er per-
sOnlich zur Schaufel und vergrub die Heiligtimer an einem
sicheren Ort. Nicht lange darauf meldete er sich freiwillig
als Militdrgeistlicher und wurde auf den Kontinent ver-
schifft, wo er bis nach Kriegsende Dienst tat. Zurick in der
Heimat suchte er im Herbst 1945 den Ort wieder auf, an
dem er den Kirchenschatz vor mdglichen Besatzern ver-
steckt hatte.

»Ich entsann mich genau, wo ich sie damals vergraben
hatte«, berichtet Rev. David Morgan selbst, »und konnte es
kaum erwarten, die geweihten GefdRe endlich wieder in
meinen Handen zu halten. Umso groRer war mein Entset-
zen, als ich sie nicht mehr in ihrem Versteck vorfand! Die
Kiste, die sie enthalten hatte, war noch da, doch sie war
leer. Irgendjemand hatte unseren Schatz geraubt! Aufler
mir vor Entsetzen wandte ich mich an meine Vorgesetzten
und die Polizei, die gemeinsam entsprechende Ermittlungen
tatigten und die gestohlenen Gegenstdnde bei unterschied-
lichen Hehlern im Lande wieder aufsplirten. Alle, bis auf
den kostbarsten darunter, den Edelstein-Kelch. Dieser war
und blieb verschwunden. Bis unsere geschétzte Miss Betty
ihn vor Kurzem fand und mir umgehend aushéndigte. Ich
kann ihr und unserem Vater im Himmel gar nicht genug
dafir dankenl«

So viel vom dankbaren Reverend Morgan von St.
Matthew’s in Stowbridge. Und wie dufdert sich die ehrliche
Finderin Miss Betty selbst, als sie eine offizielle Anerken-
nung der Church of England erhilt und erfihrt, dass der



Daily Telegraph Uber sie berichten wird? »Ich freue mich
selbstverstdndlich, dass ich helfen konnte. Der Kelch ist
wieder zurick an dem Ort, an den er gehdrt, und das ist
alles, was fir mich z&hlt.«

Mit diesen Worten und einem freundlichen Lécheln wid-
met sie sich dem nichsten Kunden, der ihren Laden betritt
und sich — mdéglicherweise — wegen eines verloren gegange-
nen Schlissels an sie wendet. Die Leser des Daily Telegraph
jedenfalls wissen kunftig, wie die richtige Adresse fUr jeg-
liches »Lost Property« lautet ...

Als er zu Ende gelesen hatte, entrang sich den Lippen des Man-
nes ein St6hnen, die Zeitung sank unbeachtet herab. Ein Luft-
zug erfasste sie und beférderte sie vor die Fiifle eines Passan-
ten, der achtlos dariiber hinweglief und seine Fullabdriicke auf
dem Papier hinterliel3, ohne dass der Kaufer sich darum kiim-
merte. Sein Blick richtete sich vielmehr in die Ferne, schien
Dinge wahrzunehmen, die allen tibrigen Menschen in dieser
Londoner Stralle verborgen blieben. Eine ganze Weile ver-
harrte er so, reglos gegen die Seitenwand des Kiosks gelehnt.

Plotzlich aber kam wieder Leben in ihn. Er kaufte ein wei-
teres, unbeschidigtes Exemplar des Daily Telegraph, driickte es
fest gegen seine Brust und eilte zuriick zu seinem Hotel. Dort
angekommen setzte er sich an den niedrigen Tisch, griff nach
einem Bogen des hoteleigenen Briefpapiers und verfasste seine
Nachricht.

Fiir eine kleine Ewigkeit glitt der Federhalter libers Papier,
hieltinne und setzte von Neuem an, ehe der Schreiber ihn nie-
derlegte. Nur Sekunden spéter aber beugte sich der Mann noch
einmal erregt liber sein Schriftstiick, um seine Worte zu iiber-
priifen.

Sehr geehrte Miss Betty, stand da, soeben las ich den Bericht im
Daily Telegraph, der sich mit Ihrem aufsergewohnlichen kleinen
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Fundbiiro befasst. Die Worte beriihrten mich so tief, dass ich es wage,
Ihnen umgehend diesen Brief zu schreiben.

Ich finde Ihren Einsatz dafiir, Verschwundenes wiederzufinden,
wahrhaft bewundernswert. Denn auch ich habe vor langer Zeit
etwas verloren, was mir iiberaus kostbar war. Genau genommen
war es das Kostbarste, was ich in meinen jungen Jahren jemals ge-
kannt hatte. In einem Moment war das geliebte Wesen noch zum
Greifen nahe, im ndchsten wurde es mir entrissen. Nicht ganzlich
unerwartet, aber dennoch gewaltsam und unwiederbringlich ent-
rissen, um genau zu sein.

Und so viele Augenblicke, Stunden, Tage und Jahre seitdem auch
verstrichen sind, so weit die Reisen auch waren, die ich auf der Suche
nach diesem Kostbarsten unternahm, hat mich die Erinnerung da-
ran doch stets angetrieben.

Halbwegs befriedigt fligte der Schreiber noch einen letzten
Absatz hinzu: Wie traumhaft schon es in der Tat wdre, wenn es
jemanden gabe, der sich die Miihe machte, mich wieder mit der
geliebten Person zu vereinen. Aber es besteht nun einmal ein Un-
terschied zwischen dem Verlust eines Gegenstandes, dessen Besitzer
man ist, und dem eines Menschen, der niemand anderem gehort als
sich selbst, nicht wahr? Deshalb wird dies vermutlich auch kiinftig
nichts weiter bleiben als mein grofiter Traum ...

Ihnen wiinsche ich von Herzen weiterhin viel Erfolg bei Ihrer
Tatigkeit und verbleibe mit freundlichen Griifen ...

Der Mann hielt kurz inne, dann unterzeichnete er den Brief
mit seinem Namen und schob ihn in den Umschlag.
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1. Kapitel

In einem Viehwaggon zwischen Ravensbriick und Augsburg,
Februar 1945

Betti registrierte kaum, dass der Zug angehalten hatte. Viel zu
oft war das wihrend der vergangenen Woche der Fall gewesen.

Beim ersten, zweiten, dritten Halt hatte sie jeweils hoff-
nungsvoll und gleichzeitig voller Furcht auf den Augenblick
gewartet, da die Tir des Viehwaggons aufgeschoben wurde.
Waren sie endlich am Ziel? Und falls ja, was wartete dort auf
sie? Die Gaskammern von Auschwitz oder »nur« der Aufent-
haltin einem weiteren iiberfiillten Lager, beherrscht von einer
Meute deutscher Warterinnen, die es kaum erwarten konnten,
ihre neu eingetroffenen Opfer auf jede erdenkliche Weise zu
quélen?

Doch jedes Mal bislang hatte man die Tiir nur einen Spalt-
breit ge6ffnet, um den Wageninsassen die tigliche Essensration
in ihre Blechnépfe zu fiillen: einen einzigen Lo6ffel voll wissri-
ger Suppe, die oft nicht einmal mehr warm war. Oder um die
wenigen Aborteimer zu entleeren, die die fiinfundsiebzig Per-
sonen sich teilen mussten. Oder aber um die leblosen Korper
derer zu entfernen, die den qualvollen Umstédnden dieser Reise
durch den Tod entflohen waren. Nach der dritten Frau, die man
tot aus der dicht gedriangten Menge der Ubrigen herausgezerrt
und achtlos neben die Bahngleise geworfen hatte, hatte Betti
aufgehort, die Leichen zu zdhlen.
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Genau erinnerte sie sich nur an eine Leidensgenossin, die
ein paar Tage nach der Abfahrt aus Ravensbriick im iiberfiill-
ten Waggon verriickt geworden war. Auf allen vieren war sie
umhergekrochen, um die anderen in die Waden zu beiflen, bis
der Tod sie endlich erldst hatte. Und dariiber hinaus an Ruth,
die vorher gemeinsam mit Betti und ihrer Schwester im Unter-
grund gelebt hatte. Damit war Ruth fiir sie wie eine schmerz-
liche letzte Verbindung zu ihrer alten Heimat und ihrem fri-
heren Leben gewesen, und als man ihren bis auf die Knochen
abgemagerten Korper aus dem Waggon gezerrt hatte, hatte
Betti laut aufgeschluchzt.

Einmal jedoch blieb der Zug auf den Gleisen stehen, ohne
dass sich die Tiir 6ffnete. Stattdessen drang von drauflen Flug-
zeugldrm herein und das Pfeifen fallender Bomben. Druckwel-
len von Explosionen schiittelten den schweren Viehwaggon,
als beabsichtigten sie, ihn aus seinem Gleisbett zu werfen. Ein
paar verirrte Geschosse durchschlugen gar die Wand ihres
Waggons und toteten zwei Frauen. Betti und Eva drangten sich
noch dichter aneinander, als sie es ohnehin schon taten, sodass
Betti jede einzelne knochige Rippe ihrer drei Jahre jliingeren
Schwester an ihrem eigenen Korper splirte.

Eva zitterte und verkrampfte sich, vor Angst ebenso wie vor
der eisigen Kilte in dem elenden Quartier, da halfen auch Bettis
trostend um sie geschlungene Arme nicht. Ohnehin hatte die
Jingere sich korperlich nie vollkommen von ihrem Treppen-
sturz im Dezember erholt, jammerte oft wegen ihres schmer-
zenden Kopfes oder lief in gekriimmter Haltung. Beschiitzend
legte Betti deshalb ihre Hénde {iber Evas Ohren, um zumindest
den furchterregenden Lirm ein wenig abzumildern.

Als sie selbst nichts mehr von dem Tumult draulen horte,
wartete sie darauf, dass der Zug sich wieder in Bewegung setzte,
aber er blieb an Ort und Stelle stehen. Eine der dlteren Frauen
vermutete, dass Bomben die Gleise vor ihnen zerstort hatten,
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doch was machte das Wissen dariiber schon fiir einen Unter-
schied. Tatsache war, der Zug stand still. Fiir Stunden, fiir Tage
oder sogar linger, Betti wusste es nicht einzuschitzen.

Die GesetzmalRigkeiten ihres alten Lebens, vor allem aber
das Gesetz der Zeit existierte nicht in diesem eisigen Gefing-
nis aus Bretterwdnden und einem notdiirftig mit Stroh bedeck-
ten Boden. Hunger und Durst, Verzweiflung und Tod waren es,
die hier das Regiment iibernommen hatten. Ganz zu schweigen
von dem bestialischen Gestank der iiberlaufenden Toilettenei-
mer, dem Stohnen der Frauen in Hungerkrampfen und ihren
immer seltener werdenden Rufen nach Wasser. Gab es iiber-
haupt noch eine Welt aullerhalb dieser Holle?

Erst als endlich ein heftiger Ruck durch den Waggon ging und
die Rider des Zuges sich wieder in Bewegung setzten, schopfte
Betti ein wenig neue Hoffnung. Sie rappelte sich miihsam auf,
driickte ihre schlafrige Schwester an sich und bahnte sich mit
dem freien Ellbogen einen Weg an die Waggonwand, bis hin
zu einem der Locher, die die Kugeln zuvor hinterlassen hatten.

Die Einschussstelle war winzig, dennoch bot sie ihr einen
begrenzten Blick ins Freie. Es war Tag, und obwohl dichte
graue Wolken iiber den Himmel zogen, schloss sie nach der
permanenten Dunkelheit des Viehwaggons einen Moment lang
geblendet die Augen. Danach erkannte sie eine Landschaft mit
kahlen, winterbraunen Hiigeln und Feldern und ein paar ein-
sam gelegenen Bauernhofen in der weiteren Umgebung. Tiefe
Bombenkrater auf der Landstralie, abgeholzte oder verkohlte
Waldstiicke und vereinzelte, scharf gezackte Hausruinen kiin-
deten in der kaum bewohnten Gegend vom Krieg. War dies hier
immer noch das gefiirchtete Deutsche Reich oder waren sie
langst liber seine Grenzen hinaus in ihr unbekanntes Schick-
sal gefahren?

Nachdem Betti sich sattgesehen hatte an jener Auflen-
welt, die trotz allem noch existierte, lief3 sie sich an der Wand
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entlang erschopft zu Boden sinken. Eva doste ldngst wieder
vor sich hin, obwohl es im Grunde zu kalt war, um zu schlafen.
Eine diinne Eisschicht iiberzog den Waggon sogar von innen,
ebenso die wenigen freien Zentimeter der kahlen Bodenfldche
zwischen den Frauen.

Betti lauschte dem flachen, raschen Atem ihrer Schwester
in der Hoffnung, ebenfalls fiir einige Minuten Ruhe und viel-
leicht sogar voriibergehenden Frieden zu finden. Mit aller Wil-
lenskraft versuchte sie, ihre ausgetrocknete Kehle, den boh-
renden Schmerz ihres Magens und den Wind, der durch die
Ritzen pfiff, zu ignorieren und vor sich hin zu ddmmern, und
verpasste deshalb fast den néchsten Halt des Zuges. Auch, dass
sich die Tiir 6ffnete und tatsdchlich Sonnenlicht ins Wagenin-
nere drang, entging ihr.

Plotzlich aber bebte der Boden des Viehwaggons und sdmtli-
che Frauen um sie herum dréngten sich mit einem Aufschreiin
Richtung der Tiir6ffnung. »Brot!«, glaubte Betti aus den Rufen
herauszuhdren. »Sie haben Brot!«

Vergessen war alle Mattigkeit. Sie sprang auf, bahnte sich
mit dem Einsatz beider Ellbogen riicksichtslos einen Weg durch
die Menge ihrer halb verhungerten Leidensgenossinnen. Als es
nahe der Tiir dennoch kein Durchkommen mehr gab, liel3 sie
sich, wie vor etlichen Tagen die Verriickte, auf allen vieren nie-
der und kdmpfte sich zwickend und beillend zwischen knochi-
gen, blau gefrorenen Beinen hindurch.

Brot! war das Einzige, was sie denken konnte. Essen fiir Eva
und mich! Thre Schwester war bereits zu schwach, um fiir sich
selbst zu sorgen, sie brauchte die Nahrung dringender als alle
anderen, selbst wenn diese nur aus einem Bissen trockenen
Brotes bestand. Und auch von Betti wére in Kiirze nichts wei-
ter Uibrig als ein von Haut iberzogenes Skelett, falls sie nicht
bald mehr in den Magen bekam als einen Loffel Fliissigkeit
am Tag.
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Endlich war Betti vorn an der Tiir angelangt. Sie hob den
Kopf und blickte unmittelbar in das Gesicht einer verhdrmten
adlteren Frau unten auf dem Bahnsteig. Diese hielt einen Blech-
eimer voll Brotscheiben in der Hand. Neben ihr stand eine wei-
tere Frau mit einem Kessel dampfender Suppe.

Im Gegensatz zu vielen ihrer Leidensgenossinnen besalf$
Betti jedoch keine leere Blechdose als Behilter fiir eine Portion
Suppe. Und selbst wenn das der Fall gewesen wire - wie hitte
sie diese durch die hysterische Menge zuriick zu Eva transpor-
tieren sollen, ohne dabei alles zu verschiitten?

Miihsam riss sie deshalb ihre Augen von der verfiihrerisch
heilen Suppe los und streckte stattdessen die Hinde nach dem
Brot aus. Die erste Scheibe steckte sie rasch unter ihren Man-
tel und richtete erneut einen flehenden Blick auf ihre Wohl-
taterin. »Ez a hugomnak lesz!«, sagte sie dabei auf Ungarisch
und gleich darauf mit schwerer Zunge auf Deutsch: »Das ... fiir
meine Schwester!«

Ohne lange zu iiberlegen, schob die mitfiihlende Helferin
zwei weitere Scheiben Brot direkt unter Bettis Mantel und diese
kdmpfte sich zuriick zu Eva.

Nach dem Gedridnge im Tiirbereich war das Wageninnere
nahezu leer und Betti konnte schemenhaft die Riickwand er-
kennen. Doch niemand lehnte halb aufrecht an den Brettern,
kein schmaler, kindlicher Korper hatte sich auf dem Boden da-
vor schlafend zusammengerollt. Wo war Eva?

Betti stolperte vor Schreck, fiel, stemmte sich wieder in die
Hohe und stie einen heiseren Ruf aus: »Eva? Eva, wo bist du?«

Taumelnd erreichte sie die Wand, wo sie sich erneut zu
Boden gleiten lie} und suchend um sich tastete. Nur fiir den
Fall, dass ihre Augen sie trogen, weil das plotzliche Tageslicht
auf dem Bahnsteig sie so geblendet hatte. Tatsdchlich ertastete
sie einen Korper, aber das zornige Stohnen, das ihre Beriih-
rung hervorrief, stammte keinesfalls von Eva. Meter fiir Meter
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arbeitete sie sich an der Wand entlang, bei jeder Bewegung
einen Stol3seufzer ausstoflend: »Bitte, lass mich Eva finden -
lass sie mich lebend finden! Sie ist doch alles, was ich noch
habel!«

Endlich, nach einer Ewigkeit voll wachsender Verzweiflung,
stiel$ sie an einen weiteren Korper und eine leise Stimme fragte:
»Bist du das, Betti? Ich habe dich gesucht, wo warst du denn?«

Vor Erleichterung schluchzte Betti auf, schloss Eva fest in die
Arme und vergrub ihr Gesicht in deren wirrem, nach Ausdiins-
tungen stinkendem Haar. »Ich habe uns nur etwas zu essen be-
sorgtl«, erklirte sie, als sie wieder in der Lage war zu sprechen.
»Sieh nur - Brot! Und es ist sogar frisch, glaube ich! Aber iss
langsam, damit du kein Magendriicken bekommst.«

Mit diesem Rat driickte sie Eva die erste Brotscheibe in die
Hand und riss von der zweiten ein kleines Stiick fiir sich selbst
ab. Doch genieflen konnte sie es im Gegensatz zu Eva, die vor
Wohlbehagen ab und zu leise schmatzte, nicht. Zu tief sal ihr
der Schreck in den Gliedern. Wie hatte sie nur so leichtsinnig
sein konnen, Eva hier allein zuriickzulassen? Daran war ein-
zig ihre Gier schuld, ihr Hunger und ihr Pflichtgefiihl, Eva mit
Nahrung zu versorgen. Aber was niitzte ihnen das frischeste
Brot oder sogar eine heille Suppe im Magen, wenn sie nicht
mehr beieinander waren? Auseinandergerissen zu werden
wire tatsdchlich noch schrecklicher als Hunger. Genau ge-
nommen wire es das Schlimmste, was ihnen zustofSen konnte.
Denn nur gemeinsam wiirden sie diese Qualen iiberleben, da-
von war Betti seit ihrer versuchten Flucht aus der Fabrik iiber-
zeugt.

Eva mitihren dreizehn Jahren und sie, Betti, mit ihren sech-
zehn waren mit groRer Wahrscheinlichkeit die letzten Uber-
lebenden der Budapester Familie Strausz und die einzige
Moglichkeit, weiter zu liberleben, bestand in ihrem festen, be-
dingungslosen Zusammenbhalt.
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Wihrend der Bissen Brot schwer wie ein Stein ihre Speise-
rohre hinabglitt, schwor sich Betti, Eva niemals wieder allein
zu lassen. Komme, was da wolle, sie wiirde sie nie mehr aus
den Augen lassen. Kiinftig wiirden sie zusammenkleben wie
siamesische Zwillinge.

Mit einem Ruck l6sten sich die Bremsen des Zuges, der Wag-
gon rollte an und ihre Fahrt ins Ungewisse setzte sich fort.

Erlenbach, Marz 1945

Als sowohl das Brot als auch die halb garen Kartoffeln, die man
ihnen bei einem anderen Halt gegeben hatte, nur noch eine
ferne Erinnerung waren, erreichten sie eine Stadt namens
Augsburg.

Betti erkannte das Bahnhofsschild durch die gedffnete Tiir,
wihrend zwei SS-Minner einige unbewegliche, starre Korper
aus dem Waggon herauszogen. Alle anderen Frauen waren
zumindest noch in der Lage, zu atmen. Zu mehr fiihlte auch
sie selbst, die immer die Kréftigste und Geslindeste in ihrer
Familie gewesen war, sich nicht mehr fahig. Betti stand nicht
einmal vom Boden auf, um durch das Einschussloch zu spa-
hen. Die Frage nach der Aullenwelt beschéftigte sie nicht lan-
ger. Was sollte sie schon mit einer Welt, der das Schicksal der
Frauen in diesem Zug gleichgiiltig war, die tatenlos zusah, wie
Waggon um Waggon, Zug um Zug voller Tod und Verderben
durch ihr Land rollte?

Das winzige Quantchen Energie, das sie weiterhin aufbrin-
gen konnte, verwandte sie lieber darauf, Eva am Leben zu er-
halten. Ihre kleine Schwester war vollkommen apathisch, ihr
Korper so steif und kalt, dass Betti schon halb iiber ihr lag, um
ihr ein wenig Wiarme zu spenden. Sie wiirde es nicht zulassen,
dass Eva die Nachste war, die man ins Freie zerrte und wie ein
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Stiick wertlosen Ballast achtlos auf den Bahnsteig oder einen
Gepackkarren warf!

Einmal mehr schloss sich die Tiir ihres Gefingnisses, die
Waggons setzten sich in Bewegung und kamen bereits nach
kiirzester Zeit wieder zum Stehen. Zumindest empfand es Betti
in ihrem Ddmmerzustand so. Diesmal wurden die Tiiren bis
zum Anschlag aufgeschoben, draullen ertdnten harsche Mén-
nerstimmen und erteilten Befehle. SS-Leute mit Kniippeln
sprangen auf den Waggoneingang, stiefen und zerrten die ge-
fangenen Frauen ins Freie. Schlagartig war Betti wieder bei
sich: Waren sie wahrhaftig am Ziel?

Unter Aufbietung all ihrer Willenskraft stemmte sie sich
selbst und Eva in die Hohe, ehe die Faust oder der Kniippel
eines Aufsehers sie treffen wiirde. Im Gegensatz zu manchen
der dlteren Frauen gelang es ihr, auf den Fiien zu bleiben und
gleichzeitig ihre Schwester zu stiitzen. Mit halb geschlossenen
Augen hing Eva in ihrem Arm, setzte unsicher einen Fufl vor
den anderen und lief$ sich willenlos fiihren.

Als samtliche Viehwaggons des Zuges geleert waren, fanden
die Schwestern sich in einer Gruppe von mehreren Hundert
Frauen wieder, die von einem Trupp SS-Leuten umkreist wurde
wie von wachsamen Schéferhunden. Schneeflocken fielen von
einem bleigrauen Himmel, verbargen nahezu das Bahnhofs-
gebdude des Ortes namens Erlenbach, setzten sich eisig und
erbarmungslos auf die gebeugten Schultern der stolpernden,
um ihr Gleichgewicht und Kraft zum Gehen ringenden Frauen.

Betti biss die Zdhne aufeinander, bis sie Blut auf ihren Lip-
pen fiihlte, und zwang sich selbst und Eva entschlossen voran.
Nur wer stark war, liberlebte. Nur wer stets vorausschauend
und wachsam war, liberstand dieses Grauen. Aufmerksam
musterte sie den Weg vor sich und die Gebdude des kleinen
Ortes. Lichter flackerten hinter verhangenen Fenstern, vor
einem der Hauser kehrte eine dick vermummte Frau Schnee,
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ohne sich um den Trupp Gefangene auf der anderen Straf3en-
seite zu kiimmern, ein Bus fuhr die Stralle entlang. Demnach
war es trotz der liberall herrschenden Dimmerung Tag.

Unvermittelt reckte sich vor der Aufseherin an der Spitze
des Trupps ein Turm in den Himmel. Schneeflocken tanzten
um ihn herum, als wollten sie der SS-Wache dort oben jegliche
Sicht rauben. Zu Fiilen des Wachturms erstreckten sich lang
gezogene und von Stacheldraht umgebene Baracken.

Ein neues Lager also. Ein Lager, das die Strausz-Schwestern
gemeinsam, mit vereinten Kréften iiberleben wiirden. Betti
verstérkte ihren Griff um Evas Arm und trat entschlossen durch
das Lagertor.

Waldwerk, am selben Tag

Aufatmend nach seinem raschen Lauf zur Haltestelle des
Werksbusses lie Konrad sich in den Sitz fallen.

Es war nicht ganz einfach, auf der unebenen Bank mit ihrem
aufgeplatzten Polster eine komfortable Sitzhaltung zu finden.
Doch Bequemlichkeit oder Komfort war ohnehin etwas, was
der Vergangenheit angehorte - dem Leben vor dem Krieg eben,
an das Konrad sich kaum mehr erinnern konnte. Dreizehn
Jahre alt war er bei Ausbruch des Krieges gewesen, der seine
Kindheit auf einen Schlag beendet und die Hoffnung auf eine
unbeschwerte Zeit der Jugend zunichtegemacht hatte. Schon
1940 hatte die Wehrmacht seinen &lteren Bruder eingezogen
und von dieser Stunde an hatte die Sorge um dessen Wohler-
gehen die Gesichter seiner Eltern gezeichnet.

Mit Werners »Heldentod« in einem Schiitzengraben in Bel-
gien hatte sich Konrads bis unters Dach mit Sorgen angefiilltes
Elternhaus in ein Trauerhaus verwandelt. Trdnen und Kum-
mer gehorten ab sofort zum Leben wie die immer kargeren
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Mahlzeiten und die zahllosen Néchte, die man wegen der Bom-
bardements der Alliierten im Bunker verbrachte. Dann musste
auch sein Vater, den man aufgrund seiner kriegswichtigen Stel-
lung als Ingenieur eines Riistungsbetriebes bisher vom Wehr-
dienst verschont hatte, an die Front und von seiner Mutter
blieb lediglich ein Schatten ihres fritheren Ichs.

Thre Stimme war unsicher, so als kdmpfte sie bestindig
gegen die aufsteigenden Trédnen an. Beim Kochen zitterten
ihre Hénde derart, dass Konrad ihr oft genug das Messer ab-
nahm und selbst das kiimmerliche Gemiise aus dem Beet hin-
ter ihrem Haus zum Garen vorbereitete. Und in den wenigen
Nichten, die sie tatsdchlich zu Hause in ihren Betten statt im
Bunker verbrachten, horte er lautes Schluchzen aus dem el-
terlichen Schlafzimmer. Dann hielt es ihn nicht langer in sei-
nem Zimmer und er trabte ruhelos durchs Haus, wahrend er
versuchte, irgendeinen Ausweg aus diesem wortwortlich trost-
losen Dasein zu finden. Vergeblich. Eine Losung gab es ebenso
wenig wie Trost oder die Hoffnung auf ein baldiges Kriegsende.
Konrad hatte keine andere Wahl, als seiner Mutter zu helfen,
sie zu versorgen und zu beschiitzen, so gut es ihm eben mdg-
lich war.

Doch dann war eines Tages die Tante mit ihren drei Kindern
bei ihnen eingezogen. Mutters jiingere Schwester im nahen
Landau war ausgebombt worden, sodass sie nun bei ihrer ein-
zigen Verwandtschaft unterschliipfte. Pl6tzlich wurde es eng in
dem kleinen Hiuschen im Pfilzer Wald, aber zumindest war
Tante Kati eine tatkréiftige junge Frau, die Konrads Mutter viel
Arbeit abnahm und schon bald die gesamte Verantwortung im
Haushalt auf ihren Schultern trug.

Weitgehend befreit von der Sorge um das Wohlergehen sei-
ner Mutter hatte Konrad mit fiinfzehn Jahren eine Ausbildung
zum Werkzeugmacher begonnen. Zwar war diese mit einer
zwolfjahrigen Wehrpflicht verbunden, aber die Gelegenheit,
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etwas Sinnvolles zu tun und damit Geld zu verdienen, das er sei-
ner Familie schickte, war Konrad die langjdhrige Verpflichtung
zur Wehrmacht wert. Bei der Luftwaffe in Bayern hatte er im
September 1944 eine kurze Spezialausbildung beendet. Er war
jetzt Flugzeugwart und Teil eines Sonderkommandos im Flug-
zeugbau - eine Tatsache, die ihn letztendlich in diesen kleinen
Ort an Bayerns Westgrenze gefiihrt hatte.

Hier war er nun in einem eigens fiir das Sonderkommando
Me 262 errichteten Flugzeugwerk beschiftigt. Verborgen vor
den Augen der Alliierten und ihrer Luftstreitkrafte hatte man
es vergangenen Herbst im Wald erbaut und arbeitete momen-
tan in fieberhafter Eile an der Produktion dieses Diisenjdgers
aus der Firma Messerschmitt. Die Me 262 galt als modernstes,
schnellstes Jagdflugzeug der Welt und war der ganze Stolz der
Deutschen Luftwaffe. So wie Konrad das verstand, hielt der
Fiihrer verbissen daran fest, dass der Endsieg mithilfe dieser
Wunderwaffe nach wie vor moglich sei. Er seufzte leise. Das
Einzige, was ihm an dem Begriff Endsieg mittlerweile noch ge-
fiel, war der Part mit dem Ende ...

SchlieRlich hatte er eine ertrédgliche Sitzposition fiir die
Fahrt in den Wald zu seiner Arbeitsstelle gefunden und starrte
aus dem Busfenster. Im Lauf der Nacht hatte es zu schneien be-
gonnen und mittlerweile fielen die Flocken dicht und gleich-
malRig. Eine duflerst unangenehme Aussicht fiir seine Tétigkeit
in der halb offenen Montagehalle unter den Bdumen nahe der
Reichsautobahn! Lieber wiirde er es wie die Biirger von Erlen-
bach halten, die offenbar vorhatten, heute so lange wie mog-
lich in ihren vergleichsweise warmen Hdusern zu bleiben. Bis
auf die eine Frau zumindest, die mit einem Besen den Schnee
vor sich herschob, und die Gruppe zerlumpter Gestalten am
Stralenrand.

Erst auf den zweiten Blick erkannte Konrad, dass es sich bei
diesen Fullgdngern nicht nur um eine kleine Gruppe handelte.
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Es waren Hunderte von Personen, die sich da mit schwanken-
den Schritten die Hauptstraf3e entlangbewegten.

Fliichtlinge, die hier vor den im Osten anriickenden Rus-
sen Zuflucht suchten?, fragte er sich. Doch nein, die schwarz
uniformierten SS-Leute am vorderen und hinteren Ende der
Menschenschlange lielen auf etwas anderes schlief3en. Gefan-
gene waren es, notdiirftig in Tlicher und wollene Fetzen ge-
hiillt, und allesamt Frauen. Oder sogar Kinder. Bei den zusam-
mengekriimmten Gestalten und den ausgezehrten Gesichtern
konnte man das schwer sagen. Auf einem der Méntel, der wie
ein Zelt um seine ausgemergelte Tragerin hing, glaubte er, im
Voriiberfahren einen gelben Stern zu erkennen.

Betroffen starrte Konrad noch immer aus dem Busfenster,
als sich die lang gezogene Schlange der Gefangenen schon
langst auller Sichtweite befand.
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2. Kapitel

Erlenbach, am selben Tag

Das neue Lager war wesentlich kleiner als Ravensbriick. Nur
zehn Schlafbaracken und ein Krankenrevier und selbst die Ver-
waltungsgebdude waren nicht mehr als behelfsméflige Bara-
cken. Vor einer davon hatte man die Neuankémmlinge zum
Appell versammelt.

Zitternd vor Kilte standen die fast fiinfhundert Frauen in
ordentlichen Reihen, wahrend sie gezdhlt und registriert wur-
den, obwohl sich die meisten von ihnen kaum auf den Beinen
halten konnten. Lediglich die Furcht vor dem neuen Lager-
leiter, einem bartigen SS-Mann mit rohen Gesichtsziigen und
einer langen Peitsche, hielt sie weiterhin aufrecht.

Betti stand Schulter an Schulter mit Eva, um ihre Schwes-
ter zu stiitzen. Durch ihren weiten Mantel notdiirftig vor Bli-
cken geschiitzt, hatte sie aulerdem den Arm um Evas Mitte ge-
schlungen, und jedes Mal, wenn ihre Schwester zu schwanken
begann, hielt Betti dagegen.

Kurz bevor die Aufseherin mit den Listen in der Hand bei
Neuankdmmling Nummer 200 angekommen war, sank die
erste Frau lautlos in den kalten Schnee. Aus dem Krankenrevier
eilte der jlidische Arzt herbei, konnte jedoch nur noch ihren
Tod feststellen. Bis zum Ende des Appells kauerten, soweit
Betti mitbekam, mindestens vier weitere Frauen im Schnee
oder lagen leblos entlang der Wand des Krankenreviers. Doch
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zu ihrer unendlichen Erleichterung hatte sich ihre Schwester
auf den Beinen halten kénnen.

Behutsam schob Betti sie auf ihr neues Quartier zu. Bara-
cke 3 lag unmittelbar neben dem Stacheldrahtzaun, der das
Frauenlager von den beiden Ménnerbaracken trennte, und
enthielt zwei Reihen von schmalen, mit Strohsdcken befiill-
ten Etagenpritschen. In eine davon bettete sie Eva, wickelte
sie aus ihrem schneenassen Umhang und stattdessen in eine
raue, mehrfach zusammengeflickte Wolldecke. Dann zog auch
sie sich ihren Mantel aus.

Eine Gelegenheit, die durchnéssten Kleidungsstiicke zu
trocknen, schien es nicht zu geben. Zudem war es riskant, sie
aus den Augen zu lassen und damit eine der anderen Frauen
zum Diebstahl zu verfithren. Winterliche Kleidungsstiicke
waren beinahe so selten und deshalb so begehrt wie Nahrungs-
mittel, und Evas Umhang war besser erhalten als die Méntel
vieler Leidensgenossinnen. Folglich schob Betti ihr kostba-
res Eigentum kurzerhand unter die diinne Strohmatratze. Sie
hoffte nur, dass das feuchte Kleidungsstiick nicht das Stroh ver-
darb. Aufseufzend dréngte sie sich dann so dicht wie moglich
an Eva und breitete zusétzlich ihre eigene Decke {iber ihre bei-
den durchgefrorenen Korper.

Thre Schwester fragte leise: »Was meinst du, wo wir hier
sind, Betti? Wo haben sie uns hingebracht?«

Weil Evas Zahne dabei so heftig aufeinanderschlugen, hatte
Betti Miihe, ihre Worte zu verstehen. Sie zogerte mit ihrer Ant-
wort. Eigentlich hatte sie gehofft, ihre Schwester wire zu be-
nommen, um Fragen zu stellen, und wiirde jetzt, da sie dem
qualvollen Tod im Viehwaggon entkommen waren, erst ein-
mal tief und lange schlafen. Doch stattdessen fragte sie wei-
ter: »Denkst du, wir sind hier, um zu arbeiten wie die Frauen
in Ravensbriick, oder lassen sie uns endlich mal ein wenig in
Ruhe?«
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»Keine Ahnung, Eva, gestand Betti beddchtig. »Ich weif3 nur,
dass wir weiterhin in Deutschland sind, denn ich konnte am
Bahnhof das Ortsschild lesen. Aber wozu und weshalb sie uns
hierhergebracht haben, kann ich dir nicht sagen. Wir miissen
einfach abwarten. Und bis dahin nutzen wir unsere Zeit am bes-
ten mit Schlafen, sofern sie uns die Gelegenheit dazu lassen.«

»In Ordnung.« Eva zitterte noch immer. Dabei driickte Betti
sich schon so eng an sie wie irgend moglich. Aber ihr war selbst
dermaflen kalt, dass sie keine Warme an ihre Schwester ab-
geben konnte. Um Eva abzulenken, bemerkte sie: »Ich finde
die Pritsche hier richtig bequem. Nach dem harten Boden im
Zug ist der Strohsack so weich wie ein Daunenbett, findest du
nicht?«

Betti merkte selbst, wie falsch die Begeisterung klang, die
sie miihsam in ihre Worte gelegt hatte, und aus der oben gele-
genen Pritsche erklang ein veradchtliches Schnauben.

Dennoch stimmte Eva ihr zu. »Allerdings. Und ich glaube,
mir wird sogar ein bisschen wiarmer.«

»Das freut mich!« In ihrem tiefsten Inneren spiirte Betti so
etwas wie ein Lacheln. Schon immer, seit Eva sprechen gelernt
hatte, war sie der positivste Mensch gewesen, den man sich
vorstellen konnte. Wenn ihr frither jemand Lakritze geschenkt
hatte, die sie grasslich bitter fand, nahm sie diese trotzdem
mit dankbarem Lécheln an, und wo andere einen Himmel voll
schwarzer Wolken sahen, sah sie bereits die Sonne durchblit-
zen. So hatte ihr Vater sie auch immer genannt: mein kleiner
Sonnenschein. Selbst in den Monaten in ihrem Versteck in der
Fabrik hatte Eva nie ihren Optimismus verloren, sondern sich
an jeder unverhofften Mahlzeit erfreut und stets von dem Tag
gesprochen, an dem sie wieder alle vereint in ihrem eigenen
Haus wohnen wiirden.

Einzig die qualvolle Zugfahrt hatte ihre fréhliche Zuversicht
zu bremsen vermocht - doch nun schien diese wieder durch.
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Liebevoll kiisste Betti Eva auf die Stirn und beide verfielen er-
neut in Schweigen. Bald darauf verstummte Evas Zdhneklap-
pern und ihre tiefen Atemziige verrieten der groflen Schwester,
dass sie eingeschlafen war. Endlich entspannte auch Betti sich
ein wenig. Sie lauschte dem rasselnden Atmen, dem Husten
und Schnupfen ihrer Barackengenossinnen, bis ihr die Augen
zufielen.

Es war die harsche Stimme einer Aufseherin, die die Schwes-
tern nachmittags wieder aufweckte. Mit einem lauten, unver-
stdndlichen Ruf betrat sie die Baracke, auf einem Leiterwagen
einen dampfenden Kessel mit sich ziehend.

Betti sprang von der Pritsche, so rasch ihre steifen Gliedma-
Ren es zuliellen, und stand als eine der Ersten vor der Warterin.
Mit ausdrucksloser Miene driickte diese ihr eine Blechschale
voll farbloser, heiler Fliissigkeit in die Hand und winkte sie
ungeduldig weiter. Betti hatte nicht einmal die Gelegenheit,
um eine zweite Portion Suppe fiir Eva zu bitten, denn der Kreis
der nachriickenden Frauen schloss sich im Nu wieder um den
Leiterwagen. So kehrte sie mit der einen gefiillten Schale zu
Eva zurtick.

Nur miithsam stemmte diese sich in eine sitzende Position.
Vollkommen ausgeschlossen, dass sie sich ihre eigene Portion
abholen konnte! Betti unterdriickte einen Seufzer. Insgeheim
hatte sie gehofft, Eva wiirde durch einigen Schlaf schon bald
wieder zu Kréften kommen. Sie schluckte ihre Enttduschung
herunter und half Eva, die Schale zum Mund zu fiihren, ohne
den kostbaren Inhalt zu verschiitten. Eva nahm einen winzigen
Schluck nach dem anderen. Als das Gefil§ zur Halfte geleert
war, schenkte sie Betti ein strahlendes Lacheln und sagte hei-
ser: »Iss, Betti, die Suppe ist schon heifd!«
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